
 La Serie FD soluciona la ubicación de cajas fuertes en 
lugares de difícil acceso. Los paneles permiten el transporte, 
entrega y montaje en lugares donde no podrían colocar 
cajas fuertes convencionales. La unión de los paneles, con 
perfiles de fijación reforzados y ensamblados en el interior 
de la caja fuerte, confieren al conjunto una gran resistencia, 
idéntica a la de las cajas fuertes tradicionales.

 La Série FD est la solution pour l’installation de coffres-
forts dans les lieux d’accès difficile. Les panneaux permettent 
le transport, la livraison et le montage dans les lieux oú il 
est impossible de placer des coffre-forts conventionnels. Le 
mode d’assemblage des panneaux, avec profils de fixtion 
renforcés à l’intérieur du coffre-fort, octroient à l’ensemble 
une résistance identique aux coffres-forts traditionnels.

 Designed to offer a solution when locating safes in places 
with difficult access where traditional safes would not 
fit. The modular construction allows for easier transport, 
delivery and positioning. The design of the panels, with 
reinforced fixing profiles assembled inside the safe, offer a 
resistance which is equal to that of traditional products.

Mini Chambres Fortes Série FD Modular Safes FD Series
Cajas Fuertes Desmontables Serie FD

 Opcionalmente, todos los modelos de cajas fuertes y puertas Ferrimax 
pueden ir equipadas con los siguientes sistemas de cierre.

 De façon optionnelle, les coffres-forts et portes Ferrimax peuvent être 
dotées des systèmes de fermeture suivants.

 As an option, Ferrimax safes and doors can be provided with the following 
locking devices.

Modelo
Modèle
Model

Dimensiones exteriores (mm)
Dimensions extérieures

External dimensions

Dimensiones interiores (mm)
Dimensions intérieures

Internal dimensions

Medidas de ocupación (mm)
Côtes d’encombrement

Occupation sizes

Peso (kg)
Poids

Weight
Volumen
Volume
Volume

(lt)

Paneles
Panneaux
PanelsAlto

Hauteur
Height

Ancho
Largeur
Width

Fondo
Profond.
Depth

Alto
Hauteur
Height

Ancho
Largeur
Width

Fondo
Profond.
Depth

C D F L*
Nivel III
Classe III
Grade III

Nivel IV
Classe IV
Grade IV

Nivel V
Classe V
Grade V

FD-815 1100 675 610 940 520 380 1145 470 1165 675 6
FD-817 1225 725 620 1065 570 390 1245 520 1225 685 850 237 6
FD-820 1350 775 630 1190 620 400 1345 570 1285 695 295 6
FD-830 1520 840 610 1360 685 380 1475 635 1335 675 6
FD-850 1700 880 680 1540 725 450 1555 675 1445 745 50 6
FD-880/B 1900 1480 840 1740 1320 2830 675 1630 915 27
FD-2500/B 1900 2250 840 1740 2090 4370 1060 2000 915 2916 3240 3600 33
FD-880/A 2220 1480 840 2060 1320 2830 675 1630 915 2835 3400 1645 27
FD-2500/A 2220 2250 840 2060 2090 4370 1060 2000 915 3645 4050 4500 2605 33

NIVEL III: una cerradura de llave Clase II VdS / B EN 1300. Máximo 3 cerraduras. NIVELES IV y V: una cerradura de llave Clase II VdS / B EN 1300 + una cerradura de combinación mecánica o electrónica Clase II 
VdS / B EN 1300. Máximo 3 cerraduras.

CLASSE III: une serrure à clé Classe II VdS / B EN 1300 Maximum 3 serrures. CLASSES IV et V: une serrure à clé Classe II VdS / B EN 1300 + une serrue à combinaison mécanique ou électronique Classe II VdS / B 
EN 1300.  Maximum 3 serrures.

GRADE III: one key lock Class II VdS / B EN 1300. 3 locks maximum, grade I 2 locks. GRADES IV and V: one key lock Class II VdS / B EN 1300 + one mechanical or electronic combination lock Class VdS / B EN 
1300. 3 locks maximum.

Nivel III
Classe III
Grade III

Nivel IV
Classe IV
Grade IV

Nivel V
Classe V
Grade V

(*) L: fondo exterior + maneta.   L: profondeur extérieure + poignée.   L: external depth + handle.
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